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n Charge the Wireless Sensor for minimum 8 hours before use.

E To Turn ON the device remove the Wireless Sensor from Docking station.

Launch the CookPerfect App and select connection type. CookPerfect Wireless supports both Bluetooth and Wi-Fi.

Using Wi-Fi - ONLY 2.4GHz Network is supported!

Charging:

Wi-Fi and Bluetooth LEDs are off when Sensor is charging. Sensor
can be placed in both sides of the Docking station for charging.

If Wi-Fi LED is flashing while Sensor is placed in the Docking station,
make sure that the metal ring and Sensor are completely clean.

The Docking station is rechargeable, use the USB cable to recharge
battery.

During use:
The Sensor must always be inserted past the Safety mark.

After use:
Make sure that the metal ring (point A) and needle (point B) are clean
before charging.

LED status Indicator:

Wi-Fi LED is flashing when the Docking station is on. Bluetooth LED
is solid Blue when connection to Sensor is established. Wi-Fi LED is
solid Green when connection to local network is established.

Green USB-C LED: Docking station is charging. Red USB-C LED:
Docking station is low on battery.

Note:
To reset place Sensor in the Docking station until all lights are OFF.

Safety Instructons:

The appliance is not to be used by children younger than 15 years
old or persons with reduced physical, Sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction. Children should be supervised and
instructed not to play with the appliance. Use Witt CookPerfect Wire-
less only for intended use. Witt CookPerfect Wireless is

designed for cooking of meat.

Make sure to place the needle deep into the meat, so the electronics
are not damaged by high air temperature. Alter use the Sensor can
be very Hot - use protection gloves to remove Sensor.
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Always make sure that the Sensor is dry befare charging. DO NOT
submerse Docking station in water or liquids. DO NOT put the
Docking station and Sensor in a microwave. Max. internal temperatu-
re of the Sensor is 100°C (212°F}. Max. ambient temperature of the
Sensor is 300°C (662°F). Temperatures above limits may damage the
Sensor. The Docking station’s max. temperature is 35°C (95°F) also
during charging. Store Witt CookPerfect Wireless in a dry place.

Operation is subject to the foliowing two conditions:

(1) this product must not cause interference, and ( 2 ) this product
must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the product.

EC and FDA Declaration of Conformity:

Witt Danmark A/S hereby confirm that foliowing accessory comply
with all permanent and essential requirements as per the EU directive
2014/53. 1935/2004 and comply as well with FDA regulations.

Witt Hvidevarer A/S Gedstrup Sevej 9, DK-7400 Denmark.

Statement of Compliance*’

This Statement of Compliance is prepared by the manufacturer, Witt
Hvidevarer A/S, and covers the products whose model identifier
group is seen on the title page of this leaflet. The full Statement of
Compliance according to the UK Statutory Instrument 1007/2003
can be found online at cookperfect.witt.dk. Witt Danmark A/S deems
that it has complied with the provision of ETSI EN 303645 v2.1.1 as
detailed in the full statement of compliance. Witt US, LLC PO BOX:
1044, 800 State Route 11, Champlain, NY 12919, USA. Witt UK &
Ireland Ltd. 4 Tannery House, Tannery Lane, Send, Woking, Surrey,
GU23 7EF. www.witt.dk. *' Valid for Great Britain.

Model name: Witt CookPerfect Wireless Single
Product type: Intelligent meat thermometer

Applied standards according to corresponding EU directive:
EN301489-1, EN301489-17, EN62479, EN62368, EN300328,
IEC62321

Read the
manual here

Oplad den tradlese Sensor i mindst 8 timer inden brug.

Teend enheden ved at fierne den trédlese Sensor fra Docking-stationen.

Start CookPerfect-appen, og veelg forbindelsestype. CookPerfect Wireless understetter bade Bluetooth og Wi-Fi.

Ved brug af Wi-Fi er KUN 2.4GHz Netvaerk supporteret!

Opladning:

Wi-Fi- og Bluetooth-LED’er er slukket, nér sensoren oplader. Sen-
soren kan placeres i begge sider af dockingstationen til opladning.
Hvis Wi-Fi LED blinker, nér sensoren er placeret i dockingstationen,
skal du serge for, at metalringen og sensoren er helt rene.
Dockingstationen er genopladelig, brug USB-kablet til at genoplade
batteriet.

Under brug:
Sensoren skal altid vaere indsat forbi sikkerhedsmaerket.

Efter brug:
Serg for, at metalringen (punkt A) og nalen (punkt B) er rene for
opladning.

LED-statusindikator:

Wi-Fi-LED’en blinker, nar dockingstationen er teendt. Bluetooth-
LED’en lyser konstant blat, nér der er oprettet forbindelse til
sensoren. Wi-Fi-LED’en lyser konstant grent, nér der er oprettet
forbindelse til et lokalt netvaerk.

Gron USB-C-LED: Dockingstationen oplader. Red USB-C-LED:
Dockingstationen har lav batteristrom.

Bemaerk:
For at nulstille placeres sensoren i dockingstationen, indtil alle lys er
slukket.

Sikkerhedsanvisninger:

Apparatet mé ikke bruges af bern under 15 ar eller personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er under opsyn eller har faet
instruktioner. Bern skal overvages og instrueres i ikke at lege med
apparatet. Brug kun Witt CookPerfect Wireless til den tilsigtede brug.
Witt CookPerfect Wireless er designet til tilberedelse af ked.

Sorg for at stikke nalen langt ind i kadet, sé elektronikken ikke bliver
beskadiget af den hgje lufttemperatur. Efter brug kan sensoren veere
meget varm - brug beskyttelseshandsker til at fierne sensoren.
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Serg altid for, at sensoren er ter for opladning. Dockingstationen MA
IKKE NEDSANKES i vand eller andre vaesker. Dockingstationen og
sensoren MA IKKE kommes i mikroovn. Maks. indvendig temperatur
for sensoren er 100°C Maks. omgivende temperatur for sensoren

er 300°C Temperaturer over disse greenser kan skade sensoren.
Dockingstationens maks. temperatur er 35°C, ogsé under opladning.
Opbevar Witt CookPerfect Wireless pa et tort sted.

Drift er underlagt de folgende to betingelser:

(1) dette produkt mé ikke forérsage interferens, og (2) dette product
skal acceptere enhver interferens, herunder interferens, der kan
forarsage ugnsket funktion for produktet.

EU- og FDA-overensstemmelseserklzering

Witt Danmark A/S bekreefter hermed, at felgende ekstraudstyr
overholder alle permanente og veesentlige krav som ifelge EU-direktiv
2014/53, forordning 1935/2004 og endvidere overholder regler fra
den amerikanske Food and Drug Administration.

Witt Hvidevarer A/S Gedstrup Sevej 9, DK-7400Danmark.

Overensstemmelseserklaering*!

Denne overensstemmelseserkleering er udarbejdet af producenten,
Witt Hvidevarer A/S, og deekker de produkter, hvis modelidenti-
fikationsnummer ses pa titelsiden af denne brochure. Den fulde
overensstemmelseserklaering i henhold til UK Statutory Instrument
1007/2008 kan findes online pa cookperfect.witt.dk. Witt Danmark
A/S anser sig for at have overholdt bestemmelsen i ETSI EN 303645
v.2.1.1, som naermere beskrevet i den fuldsteendige overens-
stemmelseserkleering. Witt US, LLC PO BOX: 1044, 800 State
Route 11, Champlain, NY 12919, USA. Witt UK & Ireland Ltd.

4 Tannery House, Tannery Lane, Send, Woking, Surrey, GU23 7EF.
www.witt.dk. ** Geelder for Storbritannien.

Modelnavn: Witt CookPerfect Wireless Single
Produkttype: Intelligent kedtermometer

Anvendte standarder i henhold til det tilsvarende EU-direktiv:
EN301489-1, EN301489-17, EN62479, EN62368, EN300328,
IEC62321

Lees manual her.
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Lataa langatonta Sensoria vahintdan 8 tuntia ennen kayttod.

Kytkeaksesi laitteen virran PAALLE poista langaton Sensori telakointiasemasta

Kaynnisté CookPerfect -sovellus ja valitse yhteystyyppi. CookPerfect Wireless tukee seka Bluetoothia ettéa Wi-Fi.

AINOASTAAN 2,4GHz:n Wi-Fi -verkko tuettu!

Lataus:

Wifin ja Bluetoothin LED-merkkivalot ovat sammuksissa, kun anturia
ladataan. Anturi voidaan ladata telakointiaseman kummalla tahansa
puolella.

Jos wifin LED-merkkivalo vilkkuu, kun anturi on asetettu telakointiase-
maan, tarkista, ettd metallirengas ja anturi ovat taysin puhtaita.
Telakointiasema on ladattava, ja sen akku ladataan USB-johdolla.

Kayton aikana:
Anturia paikalleen asetettaessa on varmistettava, etté se on tydnnetty
lihaan ohi turvamerkin.

Kayton jalkeen:
Varmista ennen latausta, etta metallirengas (kohta A) ja neula (kohta
B) ovat puhtaita.

LED-merkkivalo:

Wifin LED-valo vilkkuu, kun telakointiasema on péaalla. Bluetoothin
LED-valo palaa jatkuvasti sinisen&, kun anturiin on muodostettu
yhteys. Wifin LED-valo palaa jatkuvasti vihreana, kun l&hiverkkoon on
muodostettu yhteys.

Vihred USB-C:n LED-valo: Telakointiasemaa ladataan. Punainen
USB-C:n LED-valo: Telakointiaseman akun varaus on vahissa.

Huomautus:
Laite nollataan asettamalla anturi telakointiasemaan ja odottamalla,
ettd kaikki valot sammuvat.

Turvaohjeet:

Laitetta eivat saa kayttéa alle 15-vuotiaat lapset tai henkil6t, joilla on
alentuneet fyysiset, aisti- tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta
ja tietoa laitteen kaytosta, jos heita ei valvota tai heité ei ole opastettu
laitteen turvallisesta kaytosta. Laitetta kayttavia lapsia on valvottava.
Laitetta ei ole tarkoitettu leikkikaluksi. Kayta Witt CookPerfect
Wireless -laitetta vain sille tarkoitettuun kéyttédn. Witt CookPerfect
Wireless on suunniteltu lihan paistoon.

Tyodnna neula tarpeeksi syvalle lihaan, jotta ymparéivan ilman korkea
l&mpdtila ei vahingoita laitteen elektroniikkaa. Anturi voi olla kéytén
jalkeen hyvin kuuma. Kayta suojakasineita irrottaessasi anturin lihasta.
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Varmista aina ennen latausta, etta anturi on kuiva. ALA upota tela-
kointiasemaa veteen tai muihin nesteisiin. ALA laita telakointiasemaa
tai anturia mikroaaltouuniin. Anturin maksimisisélampétila on 100

°C. Anturin ympéristén maksimilampdétila on 300 °C. Taman ylittavat
lampdtilat voivat vahingoittaa anturia. Telakointiaseman maksimikéyt-
télampatila on 35 °C myds latauksen aikana. Sailytéa Witt CookPerfe-
ct Wireless -laitetta kuivassa paikassa.

Laitteen kaytto edellyttda seuraavien kahden ehdon taytty-
mista:

(1) tuote ei saa aiheuttaa hairioita, ja (2) tuote ei saa olla hairididen
kohteena, mukaan lukien hairiét, jotka voivat aiheuttaa tuotteen
ei-toivottua toimintaa.

EY:n ja FDA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Witt Danmark A/S vakuuttaa taten, etta seuraavat tuotteet tayttavat
kaikki EU:n direktiivien 2014/53 ja 1935/2004 mukaiset pysyvat ja
olennaiset vaatimukset ja ettd ne tayttavat myds FDA:n méaaraykset.
Witt Hvidevarer A/S Gedstrup Sevej 9, DK-7400 Denmark.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus*!

Taman vaatimustenmukaisuusvakuutuksen on laatinut valmistaja,
Witt Hvidevarer A/S, ja se kattaa tuotteet, joiden mallitunnusry-

hma nakyy taman pakkausselosteen nimidlehdelld. Yhdistyneen
kuningaskunnan sé&doksen 1007/2003 mukainen téaydellinen vaati-
mustenmukaisuusvakuutus on saatavilla verkossa osoitteessa cook-
perfect.witt.dk. Witt Danmark A/S katsoo, ettd se on noudattanut
ETSI EN 303645 v2.1.1 -standardin maaréyksia, kuten taydellisessé
vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa on esitetty. Witt US, LLC PO
BOX: 1044, 800 State Route 11, Champlain, NY 12919, USA. Witt
UK & Ireland Ltd. 4 Tannery House, Tannery Lane, Send, Woking,
Surrey, GU23 7EF. www.witt.dk. *' Voimassa Isossa-Britanniassa.

Mallin nimi: Witt CookPerfect Wireless Single
Tuotetyyppi: Alykas lihaldampdémittari

Sovelletut standardit vastaavan EU-direktiivin mukaisesti:
EN301489-1, EN301489-17, EN62479, EN62368, EN300328,
IEC62321.

Lue Kayttdohje taalla

n Lad den tradlese Sensoren i minst 8 timer for bruk.

E For & sla pa enheten, fiern den tradlese Sensoren fra dokkingstasjonen

Ved bruk av Wi-Fi stottes KUN bruk av 2,4 GHz-nettverk!

Lading:

LED-indikatorene for Wi-Fi og Bluetooth er slatt av nér sensoren lader.
Sensoren kan plasseres i begge sider av dokkingstasjonen for lading.
Hvis Wi-Fi-indikatoren blinker nar sensoren er plassert i dok-
kingstasjonen, sorg for at metallringen og sensoren er helt rene.
Dokkingstasjonen kan lades, bruk USB-kabelen for & lade batteriet.

Ved bruk:
Sensoren ma alltid vaere satt inn forbi sikkerhetsmerket.

Etter bruk:
Sorg for at metallringen ((punkt A) og ndlen (punkt B) er rene for
lading.

LED-statusindikator:

LED-indikatoren for Wi-Fi blinker nér dokkingstasjonen er pa. LED-
indikatoren for Bluetooth lyser konstant blatt nar tilkobling til sensoren
er opprettet. LED-indikatoren for Wi-Fi er konstant grenn nér tilkobling
til lokalt nettverk er opprettet.

Gronn USB-C-LED: Dokkingstasjonen lader. Red USB-C-LED:
Dokkingstasjonen har lavt batteri.

Merk:
For & nullstille plasseres sensoren i dokkingstasjonen til alle lys er
slukket.

Sikkerhetsanvisninger:

Apparatet kan ikke brukes av barn under 15 &r eller av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funksjonsevne eller med
manglende erfaring og kunnskap med mindre de har fatt grundig
informasjon og oppleering. Barn ber holdes under oppsyn og instru-
eres i & ikke leke med apparatet. Witt CookPerfect Wireless skal kun
brukes som tiltenkt. Witt CookPerfect Wireless er utviklet

til tilberedning av kjott.

Serg for & plassere nalen dypt ned i Kjottet, slik at elektronikken ikke
skades av den hoye lufttemperaturen. Etter bruk kan sensoren veere
sveert varm. Bruk beskyttelseshansker for & fierne sensoren.

CE S Z Retis Y

Start CookPerfect-appen og velg tilkoblingstype. CookPerfect Wireless stotter bade Bluetooth og Wi-Fi.

Sorg alltid for at sensoren er helt terr for den lades. IKKE nedsenk
dokkingstasjonen i vann eller annen veaeske. IKKE sett dokking-
stasjonen eller sensoren i en mikrobelgeovn. Maks. innvendig
temperatur for sensoren er 100 °C. Maks. omgivende temperatur for
sensoren er 300 °C. Temperaturer over disse grensene kan skade
sensoren. Dokkingstasjonens maksimale temperatur er 35 °C, ogsa
under lading. Oppbevar Witt CookPerfect Wireless pa et tort sted.

Drift er underlagt foelgende to betingelser:

(1) dette produktet ma ikke forarsake interferens, og (2) dette
produktet mé akseptere enhver interferens, herunder interferens
som kan forarsake ugnsket funksjon for produktet.

EU- og FDA-samsvarserklearing:

Witt Danmark A/S bekrefter herved at folgende tilbeher oppfyller alle
permanente og grunnleggende krav i henhold til EU-direktiv 2014/53.
1985/2004 samt FDA-forskriftene.

Witt Hvidevarer A/S, Gedstrup Sevej 9, DK-7400, Danmark.

Samsvarserklzering*!

Denne samsvarserkleeringen er utarbeidet av produsenten, Witt
Hvidevarer A/S, og dekker produktene hvis modellidentifikasjons-
gruppe vises pa tittelsiden til dette heftet. Hele samsvarserkleeringen
i henhold til UK Statutory Instrument 1007/2003 kan finnes pa nettet
pa cookperfect.witt.dk Witt Danmark A/S anser at de har overholdt
bestemmelsen i ETSI EN 303645 v2.1.1 som beskrevet i den
fullstendige samsvarserklaeringen. Witt US, LLC PO BOX: 1044,
800 State Route 11, Champlain, NY 12919, USA. Witt UK & Ireland
Ltd. 4 Tannery House, Tannery Lane, Send, Woking, Surrey, GU23
7EF. www.witt.dk. ** Gyldig for Storbritannia.

Modellnavn: Witt CookPerfect Wireless Single
Produkttype: Intelligent termometer for kjott

Anvendte standarder i henhold til tilsvarende EU-direktiv:
EN301489-1, EN301489-17, EN62479, EN62368, EN300328,
IEC62321

Les manualen her
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Ladda den tradiésa Sensorn i minst 8 timmar fore anvandning.

For alt sla pa enheten tar du bort den tradidsa Sensorn fran dockningsstationen

Starta CookPerfect-appen och valj anslutningstyp. CookPerfect Wireless stéder bade Bluetooth och Wi-Fi.

Vid anvéndning av Wi-Fi stéds ENDAST 2,4 GHz-nétverk!

Laddning:

LED-lamporna fér wifi och Bluetooth &r avstédngda nér sensorn
laddas. Sensorn kan placeras i endera sida av dockningsstationen
for laddning.

Om LED-lampan for wifi blinkar nér sensorerna placeras i docknings-
stationen ska du sékerstélla att metallringen och sensorn ar helt rena.
Dockningsstationen &r uppladdningsbar. Anvand USB-kabeln for att
ladda upp batteriet.

Vid anvandning:
Sensorn maste alltid foras in forbi sékerhetsmarket.

Efter anvandning:
Kontrollera att metallringen (punkt A) och ndlen (punkt B) &r rena fore
laddning.

LED-statusindikator:

LED-lampan for wifi blinkar nar dockningsstationen ar paslagen.
LED-lampan fér Bluetooth lyser med fast blatt sken nér anslutningen
till sensorn har uppréattats. LED-lampan for wifi lyser med fast gront
sken nér anslutningen till det lokala nétverket har uppréattats.

Gron USB-C LED-lampa: Dockningsstation laddas. Rod USB-C
LED-lampa: Dockningsstationen har &g batteriniva.

Observera:
For éterstéllnipg ska sensorn placeras i dockningsstationen tills alla
lampor & SLACKTA.

Sidkerhetsanvisningar:

Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av barn under 15 é&r eller
av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller
bristfallig erfarenhet och kunskap, savida de inte har fatt handledning
eller instruktioner om anvandningen av apparaten. Barn ska héllas
under uppsikt och instrueras sa att de inte leker med apparaten.
Anvand endast Witt CookPerfect Wireless for det avsedda andamalet.
Witt CookPerfect Wireless &r avsedd for tillagning av kott.

Satt in nélen djupt in i kottet, s att elektroniken inte skadas av den
hoga lufttemperaturen. Efter anvandning kan sensorn vara mycket
het — anvand grytvantar for att ta ut sensorn.
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Se alltid till att sensorn &r torr fére laddning. SANK INTE NED
dockningsstationen i vatten eller andra véatskor. PLACERA INTE
dockningsstationen eller sensorn i en mikrovagsugn. Max.
innertemperatur for sensorn &r 100 °C. Max. omgivningstemperatur
for sensorn &r 300 °C. Temperaturer Over gransvérdena kan skada
sensorn. Dockningsstationens maxtemperatur ar 35 °C under
laddning. Forvara Witt CookPerfect Wireless pé en torr plats.

Anvandning far endast ske pa foljande villkor:

(1) denna produkt far inte orsaka skadliga strningar och (2)
denna produkt maste acceptera alla mottagna stérningar, inklusive
storningar som kan orsaka otnskad drift.

EG- och FDA-férsdakran om dverensstammelse:

Witt Danmark A/S forsékrar hédrmed att foljande tillbehdr uppfyller
alla permanenta och vasentliga krav enligt EU-direktiv 2014/53 och
1935/2004 och aven uppfyller FDA-foreskrifterna.

Witt Hvidevarer A/S Gedstrup Sevej 9, DK-7400 Danmark.

Intyg om efterlevnad*’

Detta intyg om efterlevnad har utarbetats av tillverkaren, Witt Hvide-
varer A/S, och omfattar de produkter vars modellidentifieringsgrupp
framgar av titelsidan pa denna broschyr. Det fullstandiga intyget
om efterlevnad enligt Férenade kungarikets foreskrift 1007/2003
finns online pa cookperfect.witt.dk. Witt Danmark A/S anser sig
uppfylla bestammelserna i ETSI EN 303645 v2.1.1 sdsom anges

i det fullsténdiga intyget om efterlevnad. Witt US, LLC PO BOX:
1044, 800 State Route 11, Champlain, NY 12919, USA. Witt UK &
Ireland Ltd. 4 Tannery House, Tannery Lane, Send, Woking, Surrey,
GU23 7EF. www.witt.dk. *' Géller for Storbritannien.

Modellnamn: Witt CookPerfect Wireless Single
Produkttyp: Intelligent stektermometer

Tillampade standarder enligt motsvarande EU-direktiv:
SS-EN 301489-1, SS-EN 301489-17, SS-EN 62479, SS-EN 62368,
SS-EN 300328, IEC 62321

L&s manualen har
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E Schalten Sie die Einheit ein, indem Sie den kabellosen Sensor aus der Dockingstation entfernen.

Laden:

Die WLAN- und Bluetooth-LEDs leuchten nicht, wenn der Sensor
aufgeladen wird. Der Sensor kann zum Laden auf beiden Seiten der
Dockingstation platziert werden.

Wenn die WLAN-LED blinkt, wahrend der Sensor in der Docking-
station platziert ist, sicherstellen, dass der Metallring und der Sensor
vollstandig sauber sind.

Die Dockingstation ist wiederaufladbar. Zum Aufladen des Akkus das
USB-Kabel verwenden.

Wahrend des Betriebs:
Der Sensor muss immer Uber die Sicherheitsmarkierung hinaus
eingeflhrt werden.

Nach der Verwendung:
Vor dem Laden sicherstellen, dass der Metallring (Punkt A) und die
Nadel (Punkt B) sauber sind.

LED-Statusanzeige:

Die WLAN-LED blinkt, wenn die Dockingstation eingeschaltet ist. Die
Bluetooth-LED leuchtet durchgehend blau, wenn die Verbindung zum
Sensor hergestellt ist. Die WLAN-LED leuchtet durchgehend grin,
wenn die Verbindung zum lokalen Netzwerk hergestellt ist.

Griine USB-C LED: Die Dockingstation ladt. Rote USB-C LED: Der
Akku der Dockingstation ist schwach.

Hinweis:
Zum ZurUcksetzen den Sensor in der Dockingstation platzieren, bis
alle LEDs aus sind.

Sicherheitshinweise:

Das Gerat darf nicht von Kindern unter 15 Jahren oder Personen
mit eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet
werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder entsprechend
unterwiesen. Kinder sollten beaufsichtigt und angewiesen werden,
nicht mit dem Gerét zu spielen. Witt CookPerfect Wireless nur flr den
vorgesehenen Zweck verwenden. Witt CookPerfect Wireless ist zum
Garen von Fleisch bestimmt.

Achten Sie darauf, die Nadel tief in das Fleisch einzustechen, damit
die Elektronik nicht durch die hohe Lufttemperatur beschadigt wird.
Nach Gebrauch kann der Sensor sehr heif3 sein. Zum Entfernen des
Sensors Schutzhandschuhe verwenden.
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Laden Sie den kabellosen Sensor vor der Verwendung mindestens 8 Stunden lang auf.

Starten Sie die CookPerfect-App und wahlen Sie den Verbindungstyp aus. CookPerfect Wireless unterstltzt sowohl Bluetooth als auch
WLAN. Bei Verwendung von WLAN werden NUR 2,4-GHz-Netzwerke unterstiitzt!

Stellen Sie immer sicher, dass der Sensor vor dem Aufladen trocken
ist. Dockingstation NICHT in Wasser oder FlUssigkeiten tauchen.
Dockingstation und den Sensor NICHT in die Mikrowelle legen.

Die maximale Innentemperatur des Sensors betragt 100 °C (212 °F).
Die maximale Umgebungstemperatur des Sensors betragt 300 °C
(662 °F). Temperaturen oberhalb der Grenzwerte konnen den Sensor
beschédigen. Die maximale Temperatur der Dockingstation betragt
35 °C (95 °F), auch wahrend des Ladevorgangs. Witt CookPerfect
Wireless an einem trockenen Ort lagern.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) dieses Produkt darf keine Stérungen verursachen und (2) dieses
Produkt muss jegliche Stérungen akzeptieren, einschlieBlich
Storungen, die einen unerwlnschten Betrieb des Produkts
verursachen kdénnen.

EU- und FDA-Konformitétserklarung:

Witt Danmark A/S bestétigt hiermit, dass das folgende Zubehor
allen dauerhaften und wesentlichen Anforderungen der EU-Richtlinie
2014/53, 1935/2004 und den FDA-Vorschriften entspricht.

Witt Hvidevarer A/S Gedstrup Sevej 9, DK-7400 Denmark.

Ubereinstimmungserklarung*'

Diese Ubereinstimmungserklarung wird vom Hersteller Witt Hvide-
varer A/S erstellt und gilt fur die Produkte, deren Modellkkennung

auf der Titelseite dieser Broschre aufgefiinrt ist. Die vollstandige
Ubereinstimmungserklédrung gemaB der britischen Gesetzgebung (UK
Statutory Instrument) 1007/2003 finden Sie online unter Cookperfect.
witt.dk. Witt Danmark A/S vertritt die Auffassung, dass die Bestim-
mungen von ETSI EN 303645 v2.1.1 eingehalten wurden, wie in der
vollstandigen Ubereinstimmungserklarung beschrieben. Witt US,
LLC PO BOX: 1044, 800 State Route 11, Champlain, NY 12919,
USA. Witt UK & Ireland Ltd. 4 Tannery House, Tannery Lane, Send,
Woking, Surrey, GU23 7EF. www.witt.dk. *' Valid for Great Britain.

Modellname: Witt CookPerfect Wireless Single
Produkttyp: Intelligentes Fleischthermometer

Angewandte Normen gemaB der entsprechenden EU-Richt-
linie:

EN301489-1, EN301489-17, EN62479, EN62368,
EN300328, IEC62321

Das Handbuch
findest du hier

De draadloze Sensor minstens 8 uur voor gebruik opladen.

Schakel de unit in door de draadloze Sensor uit het dockingstation te halen.

Start de CookPerfect-app en kies het type verbinding. CookPerfect Wireless ondersteunt Bluetooth en Wi-Fi.

a
a

Bij gebruik van Wi-Fi wordt UITSLUITEND het 2.4GHz-netwerk ondersteund!

Laden:

Wi-Fi en Bluetooth LED’s zijn uit wanneer de sensor wordt opgela-
den. De sensor kan voor opladen in beide kanten van het docking
station worden geplaatst.

Als de Wi-Fi LED knippert terwijl de sensor in het docking station
is geplaatst, moet u ervoor zorgen dat de metalen ring en sensor
volledig schoon zijn.

Het docking station is oplaadbaar, gebruik de USB-kabel om de
batterij op te laden.

Tijdens gebruik:
De sensor moet altijd achter het veiligheidsmerkteken worden
geplaatst.

Na gebruik:
Zorg ervoor dat de metalen ring (punt A) en naald (punt B) schoon
zijn voor het opladen.

LED-statusindicator:

De Wi-Fi LED knippert wanneer het docking station aan is. De Blu-
etooth LED brandt permanent blauw wanneer de verbinding met de
sensor tot stand is gekomen. De Wi-Fi LED brandt permanent Groen
wanneer de verbinding met het lokale netwerk tot stand is gekomen.
Groene USB-C LED: Docking station laadt op Rode USB-C LED:
Batterij van docking station is bijna leeg.

Opmerking:
Plaats om te resetten de sensor in het docking station totdat alle
lampjes UIT zijn.

Veiligheidsvoorschriften:

Het apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen jonger dan
15 jaar of personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of met gebrek aan kennis of ervaring, tenzij zij onder
toezicht staan of instructies hebben ontvangen. Kinderen moeten
onder toezicht staan en geinstrueerd worden niet met het apparaat
te spelen. Gebruik de Witt CookPerfect Wireless alleen voor het
beoogde gebruik De Witt CookPerfect Wireless is bestemd voor het
bereiden van vlees.

Let op dat u de naald diep in het vlees steekt, zodat de elektronica
niet beschadigd raakt door de hoge luchttemperatuur. Na gebruik
kan de sensor erg heet worden - gebruik veiligheidshandschoenen
om de sensor te verwijderen.
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Let altijd op dat de sensor droog is alvorens deze op te laden.
Dompel het docking station NIET onder in water of andere vioeistoffen.
Plaats het docking station en de sensor NIET in een magnetron.

De maximale inwendige temperatuur van de sensor is 100 °C (212
°F). De maximale omgevingstemperatuur van de sensor is 300 °C
(662 °F). Temperaturen boven deze limieten kunnen de sensor
beschadigen. De maximumtemperatuur van het docking station is
ook tijdens opladen 35 °C (95 °F). Bewaar de Witt CookPerfect
Wireless op een droge plaats.

Gebruik is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden:
(1) Dit product mag geen interferentie veroorzaken en (2 ) dit
product moet elke interferentie accepteren, inclusief interferentie die
ongewenste werking van het product kan veroorzaken.

EG- en FDA-conformiteitsverklaring:

Witt Danmark A/S verklaart hierbij dat onderstaand accessoire
voldoet aan alle permanente en essentiéle vereisten volgens de
EU-richtlijn 2014/583, Verordening 1935/2004 en tevens voldoet aan
FDA-regelgeving.

Witt Hvidevarer A/S Gedstrup Sovej 9, DK-7400 Denemarken.

Nalevingsverklaring*!

Deze nalevingsverklaring is opgesteld door de fabrikant, Witt Hvide-
varer A/S, en omvat de producten waarvan de modelidentificatiegro-
ep vermeld staat op de titelpagina van deze brochure. De volledige
nalevingsverklaring volgens het UK Statutory Instrument 1007/2003
(wetgevingsinstrument in het VK) is online te vinden op cookperfect.
witt.dk. Naar het oordeel van Witt Danmark A/S heeft het voldaan
aan de bepalingen van ETSI EN 303645 v2.1.1, als nader gedetail-
leerd in de volledige nalevingsverklaring. Witt US, LLC PO BOX:
1044, 800 State Route 11, Champlain, NY 12919, VS. Witt UK &
Ireland Ltd. 4 Tannery House, Tannery Lane, Send, Woking, Surrey,
GU23 7EF. www.witt.dk. *' Geldig voor Groot-Brittannié.

Modelnaam: Witt CookPerfect Wireless Single
Producttype: Intelligente vleesthermometer

Toegepaste normen volgens corresponderende EU-richtlijn:
NEN-EN 301489-1, NEN-EN 301489-17, NEN-EN 62479,
NEN-EN 62368, NEN-EN 300328, IEC62321

Lees hier de
handleiding
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Laissez la sonde sans fil recharger pendant au moins 8 heures avant utilisation.

Pour allumer I'appareil, retirez la sonde sans fil de la station d’accueil.

Lancez I'application CookPerfect, puis choisissez le type de connexion. Votre CookPerfect Wireless prend en charge les connexions Blue-

oo

tooth et Wi-Fi. Si vous utilisez le Wi-Fi, veuillez noter que seul le réseau de 2,4 GHz UNIQUEMENT est pris en charge.

Recharge :

Les voyants Wi-Fi et Bluetooth sont éteints lorsque la sonde est en
charge. La sonde peut étre placée des deux cotés du socle pour la
recharge.

Si le voyant Wi-Fi clignote lorsque la sonde est placée sur le socle,
veuillez vérifier que I'anneau métallique et la sonde sont entierement
propres.

Le socle est rechargeable : utilisez un cable USB pour recharger la
batterie.

Pendant l'utilisation :
La sonde doit toujours étre insérée au-dela du repere de sécurité.

Apres utilisation :
Vérifiez que I'anneau métallique (point A) et I'aiguille (point B) sont
propres avant la recharge.

Voyant d’état :

Le voyant Wi-Fi clignote lorsque le socle est allumé. Le voyant
Bluetooth s’allume en bleu lorsque la connexion avec la sonde est
établie. Le voyant Wi-Fi s’allume en vert lorsque la connexion avec
le réseau local est établie.

Voyant USB-C vert : le socle est en charge. Voyant USB-C rouge :
le niveau de charge du socle est faible.

Remarque :
Pour réinitialiser, placez la sonde sur le socle jusqu’a ce que tous les
voyants soient éteints.

Consignes de sécurité :

L’appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de moins de

15 ans ou des personnes dont les capacités physiques, sensori-
elles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d’expérience et
de connaissances, sauf si elles bénéficient d’une surveillance ou
d’instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Les
enfants doivent étre sous surveillance et ne doivent pas jouer avec
I"appareil. Utilisez votre sonde Witt CookPerfect Wireless uniquement
aux fins prévues. La sonde Witt CookPerfect Wireless est destinée a
la cuisson de la viande.

Veillez a insérer la sonde profondément dans la viande afin que

les composants électroniques ne soient pas endommagés par la
température élevée de I'air ambiant. Aprés utilisation, la sonde peut
étre chaude : utilisez des gants de protection pour retirer la sonde.
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Assurez-vous que la sonde est seche avant de la recharger. NE PAS
immerger le socle dans de I'eau ou tout autre liquide. NE PAS placer
le socle et la sonde dans un four micro-onde. La température interne
max. supportée par la sonde est 100 °C (212 °F). La température
ambiante max. supportée par la sonde est 300 °C (662 °F). Toute
température supérieure aux limites mentionnées ci-dessus peut
endommager la sonde. La température max. du socle est 35 °C

(95 °F), et ce, également pendant la recharge. Conservez votre
sonde Witt CookPerfect Wireless dans un endroit sec.

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) ce produit ne doit pas causer d'interférences, et (2) ce produit doit
accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles
de provoquer un fonctionnement indésirable du produit.

Déclaration de conformité CE et FDA :

Witt Danmark A/S confirme par la présente que I'accessoire suivant
est conforme a toutes les exigences permanentes et essentielles
conformément & la directive européenne 2014/53, 1935/2004 et qu'il
est également conforme aux réglementations de la FDA.

Witt Hvidevarer A/S Gedstrup Sevej 9, DK-7400 Danemark.

Déclaration de conformité*!

La présente déclaration de conformité est préparée par le fabricant,
Witt Hvidevarer A/S, et couvre les produits dont le groupe d’iden-
tification de modéle figure sur la premiere page de cette notice. La
déclaration de conformité intégrale et conforme au texte réglemen-
taire 1007/2003 du Royaume-Uni est disponible en ligne sur
cookperfect.witt.dk. Witt Danmark A/S estime respecter les dispo-
sitions de la norme ETSI EN 303645 v2.1.1, comme détaillé dans la
déclaration de conformité intégrale. Witt US, LLC Boite postale :
1044, 800 State Route 11, Champlain, NY 12919, Etats-Unis. Witt
UK & Ireland Ltd. 4 Tannery House, Tannery Lane, Send, Woking,
Surrey, GU23 7EF. www.witt.dk. *' Valable pour la Grande-Bretagne.

Nom du modeéle : Witt CookPerfect Wireless Single
Type de produit : Thermomeétre a viande intelligent

Normes appliquées conformément a la directive de 'UE
correspondante :

EN301489-1, EN301489-17, EN62479, EN62368,
EN300328, IEC62321

Veuillez consulter
le manuel ici
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Cargue el Sensor inalambrico durante al menos 8 horas antes de utilizarlo.

Para encender el dispositivo, retire el Sensor inaldmbrico de la base de carga.

Inicie la aplicacién CookPerfect y seleccione el tipo de conexion. CookPerfect Wireless es compatible con Bluetooth y Wi-Fi.

Si usa el Wi-Fi, SOLO es compatible con redes de 2,4 GHz.

Carga:

Los led de Wi-Fi y Bluetooth estan apagados cuando el sensor se
esté cargando. El sensor se puede colocar a ambos lados de la
estacion de carga para cargarlo.

Si el led de Wi-Fi parpadea mientras el sensor esta colocado en la
base de carga, asegurese de que el anillo metalico y la aguja estan
completamente limpios.

La base de carga es recargable; utilice el cable USB para recargar
la bateria.

Durante el uso:
el sensor debe introducirse siempre mas alla de la marca de
seguridad.

Después del uso:
asegurese de que el anillo metalico (punto A) y la aguja (punto B)
estan limpios antes de la carga.

Led indicador de estado:

El led de Wi-Fi parpadea cuando la base de carga esta encendida.

El led de Bluetooth es azul fijo cuando se establece la conexion con
el sensor. El led de Wi-Fi se ilumina en verde fijo cuando se establece
la conexion con la red local.

Led verde USB-C: la base de carga esta cargando. Led rojo USB-C:
la bateria de la base de carga esta baja.

Nota:
Para restablecerlo, coloque el sensor en la base de carga hasta que
todas las luces se apaguen.

Instrucciones de seguridad:

El aparato no debe ser utilizado por niflos menores de 15 afios o
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas,
o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que hayan
recibido instrucciones o sean supervisadas. Los niflos deben ser
supervisados y se les debe indicar que no jueguen con el aparato.
Utilice CookPerfect Wireless de Witt solo para el uso previsto.
CookPerfect Wireless de Witt esta disefiado para cocinar carne.
Asegurese de introducir la aguja profundamente en la carne para
que los componentes electronicos no se dafien por la alta tempera-
tura del aire. Después de su uso, el sensor puede estar muy caliente:
utilice guantes de proteccion para retirarlo.
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Asegurese siempre de que el sensor esté seco antes de cargarlo.
NO sumerija la base de carga en agua o liquidos. NO introduzca la
base de carga ni el sensor en el microondas. La temperatura interna
maxima del sensor es de 100 °C. La temperatura ambiente maxima
del sensor es de 300 °C. Las temperaturas superiores a los limites
pueden dafar el sensor. La temperatura méaxima de la base de carga
es de 35 °C también durante la carga. Guarde CookPerfect Wireless
de Witt en un lugar seco.

El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) este producto no debe causar interferencias, y (2) este producto
debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que
puedan provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Declaraciéon de conformidad de la CE y FDA:

Witt Danmark A/S confirma por la presente que el siguiente
accesorio cumple todos los requisitos permanentes y esenciales
segun la directiva de la UE 2014/53, 1935/2004/CE y cumple
también la normativa de la FDA.

Witt Hvidevarer A/S Gedstrup Sevej 9, DK-7400, Dinamarca.

Declaracién de conformidad*’

Esta Declaracion de conformidad ha sido elaborada por el fabri-
cante, Witt Hvidevarer A/S, y cubre los productos cuyo grupo
identificador de modelo se indica en la portada de este folleto.

La Declaracién de conformidad completa segun el Reglamento
Estatutario de Reino Unido 1007/2003 se puede encontrar en linea
en cookperfect.witt.dk Witt Danmark A/S considera que ha cumplido
lo dispuesto en la norma ETSI EN 303645 v2.1.1, tal como se detalla
en la Declaracion de conformidad completa. Apartado postal de
Witt US, LLC: 1044, 800 State Route 11, Champlain, NY 12919,
Estados Unidos. Witt UK & Ireland Ltd. 4 Tannery House, Tannery
Lane, Send, Woking, Surrey, GU23 7EF. www.witt.dk. *' Valido para
Gran Bretana.

Nombre del modelo: Witt CookPerfect Wireless Single
Tipo de producto: Termémetro inteligente para carne

Normas aplicadas segun la directiva correspondiente de la UE:
EN301489-1, EN301489-17, EN62479, EN62368,
EN300328, IEC62321

Lee el manual aqui.
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Wireless thermometer

Charge point
Opladning
Latauspiste
Ladepunkt
Laddningspunkt
Aufladen
Opladen

Point de recharge
Punto de carga

Docking-station
Docking-station
Telakointiasema
Dokkingstasjon
Dockningsstation
Docking-Station
Dockingstation
Station d’accueil
Base de carga

Charge point
Opladning
Latauspiste
Ladepunkt
Laddningspunkt
Aufladen
Opladen

Point de recharge
Punto de carga

Green LED indicator
Gron LED-indikator
Vihrea LED-merkkivalo
Grenn LED-indikator
Gron LED-indikator
Grlne LED-Anzeige
Groen led-indicatielampje
Voyant vert

Indicador led verde
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Quick Start guide EN
Quick Start DE
Quick Start DK
Pikaopas FI

Hurtigstartveiledning NO

Snabbstartsguide SE
Quick Start NL

Guide de démarrage rapide FR

Guia de inicio rapido ES
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Wi-Fi LED

Wi-Fi LED

Wi-Fi LED

Wi-Fi LED

Wi-Fi LED
WLAN LED
Ledlampje Wi-Fi
Voyant Wi-Fi
Led de Wi-Fi

Bluetooth LED
Bluetooth LED
Bluetooth LED
Bluetooth LED
Bluetooth LED
Bluetooth LED
Ledlampje Bluetooth
Voyant Bluetooth
Led de Bluetooth

Red LED indicator

Red LED-indikator
Punainen LED-merkkivalo
Red LED-indikator

R&d LED-indikator

Rote LED-Anzeige

Rood led-indicatielampje
Voyant rouge

Indicador led rojo

Wireless Sensor
Tradles Sensor
Langaton Sensori
Tradles Sensor
Tradlds Sensor
Kabellose Sensor
Draadloze Sensor
Sonde sans fil
Sensor inaldmbrico

Safety mark
Sikkerhedsmaerke
Turvamerkki
Sikkerhetsmerke
Sékerhetsmarkning
Sicherheitsmarkierung
Veiligheidsmarkering
Repere de sécurité
Marca de seguridad
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